
Глава 31

Неприятности с нетрезвыми отдыхающими

 

Озорно улыбнувшись, Ю Фу мило показала кончик своего язычка, показав пальцами:

- Чу-у-уточку.

Но Гу И к этому отнёсся очень серьёзно:

- Даже совсем немного - уже впечатляет! В Восточной Лин на первом месте стоит этикет, и
девочки твоего возраста едва ли могут прочитать несколько иероглифов! И отец, уверен, не
знал! Несколько дней назад при дворе чиновники предлагали ему своих наставников, чтобы
научить тебя читать и писать. Кто же знал, что ты уже умеешь!

Хотя и не понимал особо, что именно Ю Фу читала, но важен был именно наличие факта.

Гу Джуге сложил веер и осторожно дотронулся им до головы брата:

- Уж кто бы говорил. Грамотность Ю Фу может сравниться с твоей. Если не будешь учиться
должным образом, в конечном итоге, сестра превзойдёт тебя. И каково тебе потому будет?

Повторяя жест Ю Фу, Гу И высунул язык, но увидев медленно плывущую по реке лодку, он
поспешно сменил тему разговора:

- Второй брат, это та лодка, которую ты арендовал, верно? Выглядит мило!

Все дружно посмотрели в сторону реки, где покачивалась на воде красивая лодки, ярко
освещенная фонарем. В центре неё стояла милой внешности девушка, держа в руках пипу –
традиционный китайский инструмент, визуально напоминающий небольшого размера бандуру.
Когда взоры обратились к ней, она величественно вышла парням навстречу, двигаясь легко и
изящно.

- Приветствую вас, второй молодой господин, пятый молодой господин, шестой молодой
господин и юная госпожа Ю Фу, - и девушка склонилась в вежливом поклоне.

Кивнув ей, Гу Джуге повернулся к девочке:

- Это Яо Юэ. Она хорошо танцует и играет на пипе. Сегодня я специально пригласил ее, чтобы



она скрасила нам вечер красивой мелодией. Надеюсь, тебе понравится.

Девушка было протянула руку, чтобы помочь Ю Фу зайти на лодку, но Гу Джуге одним лёгким
движением перенес девочку, проигнорировав Яо Юэ. Но танцовщица не растерялась, вместо
этого помогла Яо Лань.

Гу Сян и Гу И не нуждались в помощи, и самостоятельно запрыгнули внутрь. И когда все
поднялись на борт, управляющий лодкой ткнул бамбуковым шестом в воду и медленно повел её
прочь от берега.

Впервые Ю Фу каталась на лодке. Ее переполняло любопытство, и она продолжала живо
разглядывать местность. В темноте ночи на небе висела яркая луна, и её отражение плавно
переливалось в ряби воды.

Погода нынче была хорошая, поэтому вокруг плавали и другие лодки. Время от времени от них
доносились звуки музыки или пения. Мерцающие огни мерцали в реке, делая ее похожей на
Млечный Путь, словно она соединялась с небом.

Заметив заинтересованность Ю Фу, Гу Джуге предложил ей занять более удачное место для
обзора:

- Иди сюда. Отсюда лучше видно.

Сказав это, он пересел на место Ю Фу рядом с близнецами. А эти двое мгновенно обменялись
подозрительными взглядами.

- Второй брат, каждый раз, когда приходит мисс Яо Юэ, ты сидишь с ней. А сегодня ею
пренебрегаешь? Как такое возможно? – и мальчики оба посмотрели на Ю Фу.

Девочке аж неловко стало, и она осторожно глянула на Яо Юэ. Лицо Яо Юэ быстро покраснело
и она слегка опустила голову, однако ее глаза продолжали смотреть на Гу Джуге с любовью.

И Ю Фу сразу все поняла. Казалось, второй брат давно знаком с этой девушкой. Она должна
быть его близкой подругой, поэтому он часто приглашал Яо Юэ выступать.

- Что за чушь ты несешь перед Ю Фу? Просто, мисс Яо Юэ и я - близкие друзья. Мы оба любим
вино и музыку. Что здесь такого? – и в подтверждении он поднял свой кубок с вином в сторону
Яо Юэ, прежде чем запрокинуть голову и осушить его.

Ответно, девушка тоже взяла свою чашу и подняла ее к Гу Джуге. Деликатно прикрыв лицо
рукавом, как требовал этикет, она выпила вино.



И всё же, Ю Фу ясно уловила на ее лице легкое разочарование.

- В столице Яо Юэ зарабатывает себе на жизнь творчеством. Если бы не помощь второго
молодого господина, мне было бы сложно избежать гонений одной влиятельной семьи. Но
теперь все знают, что Яо Юэ - человек второго молодого господина, поэтому никто не
осмеливается причинить неприятности. В сердце Яо Юэ видит себя только слугой молодого
господина. Это большее на что я смею надеяться, - с этими словами она взяла свою пипу и
встала. - Сегодня я впервые встретился с юной госпожой Ю Фу, но Яо Юэ не позаботился
приготовить подарок. Если юная мисс желает принять в знак моего почтения песню, Яо Юэ
будет рада, если вы выберете.

Поскольку главной обязанностью девушки было развлекать людей, она была искусна в подборе
слов и хорошо умела читать настроение своих слушателей. С первых минут ей сразу стало
понятно: трое молодых людей были полностью сосредоточены на этой девушке. Поэтому она
просто предложила Ю Фу выбрать песню.

Улыбнувшись, девочка взглянул на руки Яо Юэ. Ее пальцы были длинными, тонкими и
исключительно изящными, но к исполнению внушительных песен явно не были
приспособлены.

- «Цветы на залитой лунным светом реке весной» можно считать старинной песней.
Интересно, знает ли её мисс Яо Юэ?

Но от названия девушка слегка вздрогнула. Глядя на выражение лица Ю Фу, она мягко
улыбнулась:  «Цветы на залитой лунным светом реке весной» была сладкой и трогательной, и
для ее исполнения не требовалось много сил, поскольку песня прекрасно выражала ее чувства
к Гу Джуге.

Кто знает, действительно ли Ю Фу выбрала её наугад или поняла тайну Яо Юэ?

В любом случае, девушка была ей благодарна.

- Яо Юэ случайно знает эту песню, поэтому я начну выступление, - и она села на корму лодки.

Сидя боком к остальным, ее стройная фигура, держащая пипу, делала ее еще более
очаровательной. Медленно заиграла грациозная музыка, прекрасно вписываясь в чудесные
речные пейзажи. Как только все начали погружаться в чарующую мелодию, лодка внезапно
накренилась. Яо Юэ не удержала пипу и упала на палубу. Самым близким к ней был Гу Джуге,
и все думали, что он поможет девушке, поэтому близнецы кинулись поддержать Ю Фу,
опасаясь, чтобы она ударилась.

Но кто бы мог подумать, что Гу Джуге первым делом кинется к Ю Фу!



В результате Гу Сяну, Гу И и Яо Лань ни с чем пришлось вернуться на свои места, пока Яо Юэ
самостоятельно поднялась, находясь в расстроенных чувствах. Девушка слегка дрожала, а от
резкого падения её волосы слегка растрепались.

Но всех отвлёк от своих мыслей чей-то крик снаружи:

- Что это за девушка у вас играет? Пусть и в нашей лодке сыграет песню-другую. Мы заплатим
в десять раз больше! - грубый голос сопровождался пьяными нотками.

И когда парни посмотрели в том направлении, то обнаружили в соседней лодке толстого,
пьяного мужчину с ярко-красным лицом от выпитого алкоголя. Оказалось, что его лодка
врезалась в их лодку, отчего та и качнулась.

Рассмотрев получше спутников Гу Джуге, нахал продолжил извращенно смотреть на Яо Юэ,
высоко подняв подбородок. Очевидно, вино сильно затуманило его разум, поэтому он не узнал
сыновей генерала Гу, ведя себя нахально.

Гу Джуге тут же нахмурился, но Яо Юэ схватила его за рукав и покачала головой:

- Молодой господин очень... очень уважаем, и этот вопрос можно было бы решить просто, если
бы вы только заговорили. Но великий генерал всегда надеялся, что его сыновья будут вести
себя сдержанно, пока находятся в столице. Если это ситуация обострится, боюсь, что это не
будет хорошо для молодых господ. Было бы лучше позволить Яо Юэ ответить.

Хотя она была исполнительницей, никто никогда не осмеливался беспокоить ее из-за второго
молодого господина семьи Гу.

Быстро всё обдумав, Гу Джуге кивнул, - и все на лодке сделали шаг назад, чтобы позволить Яо
Юэ выйти вперед.

- Я-Яо Юэ… Под руководством второго молодого господина Гу и в настоящее время я занята
гостями. Если вы не хотите оскорбить поместье Гу, то вам лучше поскорее удалиться.

Пьяный мужчина находился в лодке не один, и его спутник, услышав слова Яо Юэ, частично
протрезвел от такой информации:

- Это никуда не годится. Она - женщина второго молодого господина Гу! Не нам с ним по
статусу тягаться. Будет лучше, если мы быстро уйдем! – и быстро задергал пьяного за рукав,
попутно извиняясь перед Яо Юэ: - Простите, мисс Яо Юэ, ночь темная, и мы не могли ясно
видеть. Столкновение наших лодок не было преднамеренным.

- Что значит - не умышленное? Это он на нас наехал! – стоял на своём пьяный мужчина,
отмахнувшись от своего спутника, сделав своим подчиненным знак рукой – и они тут же



запрыгнули в лодку семьи Гу.
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